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SA’IB-1 TEBRIZI ve TURKCE SIIRLERI
' Sa%ib-i Tebrizi, Hakéni-i Sirvani (6. 1198), Nizdmi-i Gencevi (6. 1212-14 ?),
Mevlana Celaliiddin-i Rami (6. 1273) ve Emir Hiisrev-i Dihlevi (1253-1324) gibi
yazdign Farsga eserlerle iran Edebiyatinda birinci derecede yer iggal eden Tiirk
asilh sdirlerden biridir. S&’ib-i Tebrizi, iran edebiyatinda yeni bir iislibun
kurucusu olmasina ragmen, iran’dan ziyade Hindistan ile Tirkiye’de gohret
kazanmstir (Ates 1968: 513). Farsca siirlerinin yanminda, Tirkge siirleri de
bulunan Mirza Muhammed b. Mirzd Abdurrahim Sa’ib, XVII. asrin en 6nemli
sairidir, ,
Sa’ib, yaklasik olarak 1012/1603/4 tarihinde Tebriz’de dogdu™'. Ailesi,
kendisi heniiz ¢ok kiigiik iken Sah 1. Abbas (995/1037-1587/1628)"mn emri ile,
Tebriz'den Isfahan’a gogtii. Sa’ib, burada yetisti. Cok erken yaslarda Mekke'ye
Hac farizasim yerine getirmek i¢in giderken, Anadolu’ya gelmis, Konya'da
Mevland’'nin saiddet-pendhinda hizmet-i ziyarete miildzim olmusttjr. Buradan
tekrar “me’ziinen” ve “miistahlefen” Tebriz’e gitmistir (Esrar Dede 2000: 282-
83). Ancak bu sebeple, cesitli iftiralara maruz kaldig icin, Hindistan’a giderek
Hind-Tiirk imparatoru $ah-Cihdn’in maiyetine girdi. S4’ib, 1042/1632-33
tarthinde babasiyla Iran’a déndii. Safeviler'den Sah 1. Abbds zamaninda
(1052/1077-1642/1677) Sa’ib ‘melikii’s-su’ard’ oldu ve 1059/1649°da, bu
hitkiimdann Sah-Cihéan ile savagimi ve Kandehar’1 zaptini manzum olarak anlatti,
Sah Siileyméan 1077/1667°de tahta c¢ikinca, ona takdim ettigi cillus kasidesinin
ilk beytinde kullandig tabirler dolayisiyla, hiikiimdarin goziinden diistii. Sa’ib,
son zamanlarinda Anadolu’ya geldi. Déniisiinde, Isfahan’da bir Mevlevi tekkesi
acarak Olumiine kadar (1087/1676-77) kendi kdsesinde sakin bir hayat gecirdi
(Sa’ib’in hayati hakkinda genis bilgi i¢in bak. Terbiyet 1314: 217-26; Deyhim
1367: 351-81; Nasr-dbadi 1361: 217-20; Nu’'méni 1368: 158-71; Safd 1364:
1271-84; Tarlan 1944: 121-23; Kurnaz, 1999: 86-90; Yazic1 1988).
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S4'ib ez-gehr-i pak Tebriz est
Hest Sa'di ger ez gol-i Jirdz
*Sa'di, $irdz giiliinden ise, S&'ib pak (temiz) olan Tebriz sehrindendir.”

222



SIRAZ'DAN ISTANBUL'A

Cok verimli sdir olan S&’ib’in siirlerinin 40.000 (S&mi 1996: 1V/2933),
80.000 (Safa 1364: 1277) veya 100.000 (Ates 1968: 514) beyit oldugu sbylenir.
Hatta, 200.000 beyit oldugu iddia edilir (Ates 1968: 514). Nasrabadi, S&’ib’in
yaklagik 120.000 beyti oldugunu (Nasrdbadi 1361:.218) sdylerken, Muhammed
Ali Terbiyet ise, onun yaklagik 120.000 beytini gordiigiinii belirtir (Terbiyet
[314: 222). S&’ib’in bu siirlerinin ekseriyeti, gazellerden ibarettir. Muhammed
Kahraman tarafindan nesredilen S4’ib divaninda, 7015 Fars¢a (Kahraman 1370:
1-3423), 19 Tirk¢e (Kahraman 1370: 3425-45) olmak iizere toplam 7034 tane
gazel yer almaktadir. Elde bulunan divanlar, Sa’ib’in biitiin siirlerini ihtiva
etmez. Bunlar, bazi kisiler tarafindan tertip edilmis se¢me divanlardir. S8’ib’in,
bizzat kendisinin siirlerinden secip olusturdugu ve her boliimiine 6zel ad verdigi
divanlara da rastlanmaktadir. Bu divanlarda S&’ib, sevgilinin uzuvlarimi igleyen
- boliime “mir’atii’l-cemal”, ayna ve tarak ‘ile ilgili boliime “drdyis-i nigar”, -
sarapla ilgili boliime “meyhéne”, gazellerinin secilen matla beyitleri ile ilgili
boliimiine ise, “véacibii’l-hifz” adin1 vermistir (Terbiyet 1314: 221).

: S4’ib’in divanindan baska, Kandahdr-ndme ve Mahmiid u Aydz isimlerinde

iki mesnevisi vardir (Terbiyet 1314: 221; Zerrinkdb 1371: 137). Ayrica S&’1b’in,
kendi siirleri ile gazellerinin matlalanndan ve sekiz yiiz kadar kendisinden 6nce
gelen veya muasirt olan sdirlerin siirlerinden secilmis 25 bin beyitlik “Beyaz”
adini verdigi bir eseri daha vardir (Terbiyet 1314: 221; Deyhim 1367: 354).

Sa’ib, siirde yeni bir tarz ve iislip gelistirerek ¢i8ir agms bilyiik bir sairdir
(Safa 1364: 1277; Ethé 1337: 199). Onu nazmindaki “’kiilfet”ten ve atasozlerinin
coklugundan dolayi elestiren Ziya Pasa bile (Goggiin 1987: 99-100): '

Vadi-i cedid a¢di Sa‘ib
Buldu nice niikte-i miinasib

demistir.

Sa’ib yasadigl devirden itibaren iki ii¢ asir, 6zellikle Hindistan, Afganistan
ve Anadolu’da biiytik (istat olarak taninmus, sevilmis ve muakkiplar bulmustur
(Dirioz 1977; 280). Ancak Iran’da bu kadar tammip sevilmemistir. Nitekim
Mecma’u’l-fusehd’da, sairlikte tarzimin “garip” diistiigii belirtilir (Arash 1946:
12). Hindistan'da yazilan tezkirelerden Sem '-i Enciimen ona, “‘gazel yazanlarin
imami, sdirlerin alldmesi” vasfim verir. Hizdne-i Amire’de o, “ii¢ siir
peygamberinin (Firdevsi, Enveri, Sa’di) dérdiinciisii” olarak kabul edilir.
Servdzad ise, “s6z giinesinin sithud 4leminde nurlarini yaydigi sabahtan bu
zamana kadar donen diinya, bu kadar kudretli bir méni yaratan viicuda
getirmemistir.” der (Tarlan 1944: 122). Sibli-i Nu’méni, siir ve sdirligin Iran’da
Rideki ile basladigini, S3’1b ile son buldugunu ifade eder (Nu'méni 1368: 158).
"Muallim Néaci de, Ligat-i Ndci isimli sozligiinde S&8’ib’den bahsederken,
“Divim1 Rimda en ziydde sohret bulan devavin-i Farisiyyedendir. Hatta
evvelleri Hafiz gibi tedris olunurdu” (Muallim Naci 1987: 507) der. E. Brown
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AHMET KARTAL

da, S&4’ib’in Anadolu ve Hindistan’da son derece sevilen bir sdir oldugunu, ancak
vataninda bu kadar sevilmedigini soyler.

Anadolu’da Nabi dahil, bircok sdirlerimiz onun gazellerini tahmis ve tanzir
etmislerdir (Diri6z 1977: 280). X VILI. asir sairlerinden Sehri, S4’ib’in:

Ne ihtiyac ki sﬁlﬁ vire garab sene
Ki 6z piyalesini virdi afitab sene
matlali gazeline (bak. gazéi I) su nazireyi s6ylemistir (BTK 1987: V/193):

~-Geliirse kesret-i nezzareden hicab sana
O demde surh-1 riiyun yeter nikab safia®*

Nic'etsiin dyine mihr-i rubuiila ‘aksini fark
Sen afitaba miisabihsin afitab safia

Serare-ves idertim dude-i cigerden red

Ger eylemezse eser dh-1 su‘ le tab sania

O ab u tabuna var &nizuiida kesf eyler
Olursa kalb-i tdbanda olur nikab safia

Mey-i tegafiil niis itme girme kanimiza®®
Siyah mesti-i cesmiiil yiter sirab safia

Sad aferin gazel-i Rimiyanuiia Sa‘ib
Ki virdi Sehri dii-sad sevki ile cevab saiia

Koca Régib Paga ise, su misrainda $&’ib tarzinda siir s6yledigini ifade eder
(Muallim Naci 1986: 241):

Hased ki Ragiba hep fikr-i Sa‘ibane diiger

Sa'ib’in Tirkge siirlerinin Fars edebiyatina da tesir ettigi goriilmektedir.
Nitekim Rakim mabhlasli bir gdir, S4’ib’in:

¢ Astk kamini vesmelii kasun®* nihan icer
Cevherlii tig kin ara peyveste kan iger

% Bu musrain vezni bozuktur.
245 .

¥ By musrain vezni bozuktur.
M6 Kasun: kaging M; kasin B.
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SIRAZ'DAN ISTANBUL A

matlah gazeline (Gazel VI), su beyitle baslayan Farsca nazire yazmstir (Arasls
1946: 19-20):

Hun-i “asik-ra cu @b an la‘l-i meygun mi-hored
Ab-ra ne-tuvan ¢onin horden ki @ hiin mi-hored™”

Hatta Rékim, S&’ib’in siirinin birinci beytinin ikinci muisraim Farsgaya
terciime ederken, ona nazire yazdigini acike¢a dile getirmistir (Arash 1946 : 20):

In cevab-i an gazel-i Sa‘ib ki Rakim gofte est
Tig da’im ab der-cu dared vu hin mi-hored ***

. S&’ib, Tiirk oldugu icin, ara sira anadili ile de gazeller yazmayr ihmal
etmemistir. Ancak onun bu Tiirkce siirleri, gerek kemiyet ve gerekse mahiyet
yoniinden, Farsca siirlerinden oldukc¢a farkli bulunmaktadir. Farsca siirlerine
gore ¢ok az sayida olan bu siirlerin de, ¢ogu biiyiik sdirlerimize nazire olarak
yazilmiglardir. Mesela, bir tanesi Nevéi ve Fuzili’ye (Gazel IT), bir tanesi Habibi
ve Fuziili’ye (Gazel V), dokuz tanesi Fuziili’ye (Gazel I, III, VI, IX, X, XI, XII,
XIII, XVI) ve bir tanesi de Hatdi’ye (Gazel XVII) naziredir. Bu siirler, ilk
bakista umumiyetle Fuzili’nin basit birer taklidi gibi gériiniirlerse de, iizerinde
dikkatle durulacak olursa, bu ilk hiikmiin, dogru olmadig: hemen kendisini
gosterir. Ayrica S&8’ib, bu Tiirkge siirleriyle, Klasik Tiirk edebiyatinin
inceliklerine valkaf bir sair olarak goriiliir. S4’ib’in Tirkge siirlerinin Farsga
siirleriyle ortak taraflartmin oldugu miisahede edilmektedir. Bu siirlerde de
muhtevay: teskil eden mand, doly; fikir ve mazmunlar ince; hayaller orijinal ve -
giizeldir. Bunlarda da, ahldki ve tasavvufi niikteler, hikmet ve nasihatler
beyitlerin baslica ziynetlerini teskil eder (Diritz 1977: 280-81).

Sa’ib’in siirlerinde “agk” konusu, dnemli bir yer tutar. S4’ib’e gore, askin
ilk sart1, kendi “6ziin”den gegmektir:

‘Iskin itk sart: budur Sa’ib 6ziinden gigesin
Kim 6ziinden gicecek o tapacak burda karar

Sair, kendisini ask muhitinde olan “habab-1 bi-bak” e benzetir:

Muhit-i “1gk ara men ol habab-i bi-bakem
Ki gitdi bagim u bagimdadur hevasi henuz

“Seng-1 melamet”in degerini, “dsik-1 sadikn bilecegini séyleyen sdir:

f“ 0 klnnlzl,dudak, asigin kanimt su gibi iger. O, kan ictigi gibi, suyu ayni rahatlikla igemez.
*¥ By, Rakim"1inS4"ib’in o gazeline s6yledigi cevapuir. Su verilmis cevherli kili¢ daima kan icer.
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¢ Agik-1 sadik bilir seng-i melamet kadrini
Mahzen-i sultana layikdur bu yarar daslar

“Nasih”a, kendisini “dkil” eylemenin miimkiin olmadigim soyler:

Men-i Mecnum: “akil eylemek miimkin degiil nasih
S6z ilen miisg-nab olan kani kan eylemek olmaz

“Mahabbet”in elden birakilmamasini isteyen géir, “ask™ta sebat edilmesini
ifade eder: :

Mahabbet isiden el gekme 1k isin sebatin gor
Ki Husrev tagdin mahv itmedi Sirin niimudarin

Rakiplere daima iltifat eden sevgilinin ayriligindan dolayi, 4sik daima ah uw
feryat eder:

Lutf idersen gergi sen agyara her dem dostim
Ruz u seb biz firkatinle zar u nalaniz hele

Ancak siir, rakiplerden Once sevgilinin elini 6ptiigii igin mesrurdur:

‘id-i vashina miiserref olmadan agyar-1 dun
Destini bus eyledik biz onla sadaniz hele

Sa’ib-i Tebrizi, yer yer sevgilinin kendisine ettigi eza ?ve cefayr dile
getirmistir: ‘ :

¢ Asikin goz yasina rahm eylemez ol afitab
Aglamak ilen aparmaz od elinden can kebéb

Ctinkil, onlarin gonilleri Bedahsan madeni gibi katidir:

Leb-i la‘lin gamudan bes ki udubdurlar kan
Hublarun das iiregi kan-i Bedahsan olmus

Buna ragmen, kavusma iimidiyle sevgilinin bulundugu semtte Gmriini
gecirir:

Vigal imidine ‘6mrin gegitdi kiyinde
- Yetigsmez iglerine Sa’ibin du‘asi1 henuz

Ancak, rakiplerin hileleriyle karsilasir:

Meni mekr-i rakib avere kild: yar kiyinden
Cihardan Ademi Firdevsden tezvir-i seytandur
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Sevgiliden ayn olmanin verdigi aci ve istirabit ¢eken ve yasayan sdir,
- herkesin “yar”inin olmasin ister: :

Cekmedi biilbiil nefes ta gitdi giil giilzardan
Hig kafir kalmasun ya Rab cihanda yarsiz

Sa’ib, Dogu edebiyatinda astlan timsali olan Mecniin ve Ferhad ile kendisi
arasinda benzerlik kurar:

Men-i haki ne tenha olmusam Mecnun kimi riisva
Ki ulduzdan felek seng-i melamet icre pinhandur

Sipihr-i seng-dil i¢re men of Ferhad-1 ter-destem
Ki ab-1 tiseden kan-i ziimiirriid kildi kithsann

S&’ib’in siirlerinde, yer yer sevgilinin giizellik unsurlarina yer verildigi de
goriilmektedir. Su gazel, tamamiyla bu sekildedir:

Elden ¢tharam ziilf-i perisanin gércek
isden giderem serv-i hiraimanimi gorcek

Susizlara ger can ahidur ¢esme-i hayvan
Men can viriirem ¢esme-i hayvanim gorcek

Ger baglamasun il gbzini germ-i ¢ izarin
Candan kesiliir hanger-i miijganin1 gorcek

Reyhan ki nezaket tokiiliirdi kaleminden
Hat tire geker ziilf-i perisamm géreek

Biilbiil ki giiliin la‘1-i lebinden sz alirdr
Dili dolasur gonge-i handanim gércek

Ridvan ki behistin yemisi gbzine gelmez
Disler elini sib-i zenahdanini géreek

Terden hat-1 reyhan varakin pak silibdiir
Nakkag-1 giilistan hat-1 reyhanmi goreek

Giil-reng olur subh etegi kanlu terinden
Horsid-i “izar-i ¢ arak-efsanini géreek

Miijgan: olub kanlu yasindan reg-i yakut
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Sa’ib’in siirlerinde dikkati c¢eken noktalardan birisi de, deyim ve
atasozlerine sikca yer vermesidir: '

Asikin gz yasina rahm eylemez ol afitab
Aglamak ilen aparmaz od elinden can kebab

Iedi kanlarol sitem-ger ta kebab itdi meni
Cekdi oddan intikdmin done done bu kebab

Biilbiil ki giiliin 1a‘1-i lebinden soz alird:
~ . Dili dolasur gonge-i handanini géreek -

Ridvan ki behistin yemisi gozine gelmez
Disler elini sib-i zenahdéanini gﬁfr'dé]{" R

Goz yas: pak eyliyir sineden hasret tozuni
Etek ile silinen dynada hi¢ toz mu kalar

Arif insan hara gitse kayidar tez vatana
Sem* bir yerde yanar su‘lesi efrdfa ugar

S&’ib-i Tebrizi’'nin 22 tane gazel nazim sekliyle sdylenmis Tiirkge
manzumesi, bir tane ise, Hind sultanina maglup olan Nedr Muhammed Han i¢in -
sOylenmis beyti vardir. Beyit sayilarina gore, gazelleri su sekilde gosterebiliriz:

3 beyitli: 1; 4 beyitli: 1; 5 beyitli: 3; 6 beyitli: 1; 7 beyitli: 6; 8 beyitli: 3; 9
beyitli: 3; 10 beyitli: 2; 11 beyitli: 2. Ug beyitten olusan gazelin eksik oldugu
goriilmektedir.

S&’tb, 22 gazelin 19’unda redif kullanmistir, Redifler kendisini ek; ek,
kelime; kelime; ¢ekimli fiil ve kelime grubu seklinde gostermektedir.

Gazellerde, 4 aruz bahri ve 6 aruz vezni kullamlmigtir. Bunlar sunlardir:

Remel Bahri:
Fa’ilattin Fa’ilatiin FA’ilatiin F4’iliin 13
(Fa’liin)

Fe’ilatiin Fe’ilatiin Fe'ilatiin Fe'iliin 1
(Fa’ilatiin) (Fa’liin)

Miictes Bahri:

228



SIRAZ’DAN ISTANBUL'A
Mefad’iliin Fe’ilatiin Mefd'iliin Fe’iliin 2
Hezec Bahri:

Mefa’iliin Mefa’iliin Mefa’iliin Mefd’iliin 2
Mef ali Mef‘a’iiﬂ Mefa’ili Fe'dalin 2

Muziri Bahri:
Mefdli Fa’ilati Mefa’ili Fa’ilin @ 2

Tek beyit ise, aruzun Mefdli Fa’ilati Mefd’ili Fa’ilin kalibiyla
sOylenmigtir, ,

~ §&’ib’in siirleri vezin, kafiye ve redif bakimindan hemen hemen kusursuz,

sOyleyisi rahattir. Siirlerinde edebi sanatlara ise, fazla rastlanmamaktadir.

Tiirkce Siirlerin Yayimlanmasinda Izlenen Metot

Sa'ib’in Tiirkge siirlerinin @i¢ farkli nesrini elde ettik. Bunlar Tiirkiye'de
Meserret Dirioz (Diridz 1977), Azerbaycan'da Hamit Arasli (Arash 1946) ve
fran'da Muhammed Kahraman (Kahraman 1370) tarafindan yayimlanan
nesirlerdir. Bunlardan Meserret Dirioz ve Muhammed Kahraman tarafindan
yapilan yayimlar, tenkitli metin olarak hazirlanmustir. Biz, siirleri yayimlarken,
Muhammed Kahraman tarafindan Farsca divamn sonunda ayn olarak ve
“Gazelbd-~yi Turki” baghg: altinda verilen Tirkee siirleri aldik ve (K) harfi ile
gosterdik. Bu nesri esas olarak almamizin sebebi, hem nesrin tenkitli olmasi
hem de yazildifs Azeri Tiitkgesinin dil hususiyetlerini yansitmasidir.
Okuyucunun, her ii¢ nesri gérmeleri amaciyla, Meserret Diriéz (M) ve Hamit
Arash (B) tarafindan yayimlanan siirlerin, Muhammed Kahraman tarafindan
yayimlanan siirlerden farklarim dipnotlarda gosterdik. Bu siirlerin yer aldigi
yayimlar ile sayfa numaralarimi, “gazel” ve “beyit” bagliklanmn altinda ve
parantez icerisinde verdik. Ancak M ve B’de olan, ama K’da olmayan gazelleri
ve bazi beyitleri metinde verdik ve dipnotlarda belirttik. Bunlardan M’de 18
gazel, B’de 17 gazel -biri Fars¢a-Tiirk¢ce miilemma-, K’da ise 20 gazel ve 1
beyit yer almaktadir. Bizim olusturdufumuz metinde ise 22 gazel ve bir beyit
yer almaktadir. *

Bu yayimla, Sa’ib-i Tebrizi’nin Tiirk¢e siirlerinin 3 farkhi megri Tiirk
okuyucularinin bilgisine sunulmustur. Ayrica Tiirkiye’de bilinmeyen 4 Tiirkge
gazeli (bak. Gazel XVIII-XIX-XX-XXII) ile bir Tiirkge beyti de ilim alemine

_ tamitilmustir.
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Tiirkee Siirler

GAZEL1 .
(K: 3429-M: 284-B: 23)**

Ne ihtiyac ki saki vire sarab sene®*®
Ki dz piyalesini virdi afitab sene

Sarab-1 la‘li i¢iin tokme ab-i ru zinhar
Ki dem-be-dem leb-i la‘lin®"' viriir sarab sene
252

Eger uram dasa peymaneni giciir menden
Sarabdan nige g6z tikse her habab sene

Kurutma terli ¢izarin*> i¢inde bade-i nab
Ki giil kimi®* yarasur ¢ihre-i piir-ab sene

Sardbdan ne ‘aceb olmasun®® eger serhas
Bu duzlu lebler ilen neylesiin®® sarab sene

Bu itesin yiiz ilen kim dutar senin’

Halal iler kanini ta yiter kebab sene

etegin

Didiim Qlljara % seni hat hicabdan gafil
Ki hat guban olur perde-i hicdb sene

Cikar ‘inam elinden gitkuh-i hiisniinden

™ Bu gazel Dinismendin-i Azerbaycam’da da gegmektedir (Terbiyet 1314: 223). Ayrica Tezkire-i

Su’ard-y1 Mevievi'de bes beyit olarak (1., 2., 4., 8. ve 9. beyitler) yer almaktadir (Esrar Dede 2000:
284),

Redif olan “sene™ kelimesi M’de “sanga” seklindedir.
1 La‘lin: la‘ling M.

32 Menden: saki B.

23 Terli “izarin: terlii ¢izirung M.

** Kimi: gibi M.

25 Olmasun: olmasang M.

Neylesiin: neylesting M.

Senin: sening M.

Didiim ¢thara: didim ¢ikara M.

250

256
137
A5
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Eger sipihr-i berin olsa hem-rikab sene”
Senin®® sahife-i hiisnin®' kelam-1 Sa’ibdiir
Ki dag-1 ‘ayb olur hal-i intihab sene

GAZEL I |
(K: 3430-M: 285-6-B:24)

¢ Asikin géz yasina rahm eylemez ol afitab
Aglamak®” ilen aparmaz od elinden”® can kebab

Bag virende hanger-i sirabina® yetmez mene*®
Gergi samir’® dzini bagdan gicenlerden habab

I¢di kanlar ol sitem-ger ta kebab itdi meni
Cekdi oddan intikdmin déne dine bu kebab

Hak oldum ol keman ebrii ohin®" sayd itmege
Bilmedim gok yayidan®® diigmez yire tir-i sehab

Ger dutusa® ates-i ruhsarilen® yirindediir -

Eylesiin®' “agiklar ile nige yiizsizlih*? nikab

Sefkat ilen bir keret?™ bagin gdtiir toprakdan™
Nige yolunda®” safakdan terlesiin®™ kan afitab

Bu beyit sadece M'de vardir.

Senin: sening M.

Hiisnin: hiisniing M.

Aglamak: yiglamak M, B.

*3 Elinden: eliden M.

Hanger-i sirabina: hanger-i sirabinga M.

Manga: mene M.

Sanir: sayar M.

*7 Ohin: okin M.

Yayidan: yaydan B.

3 Dutusa: Tutusa M.

™ Ates-i rubsarilen: dtes-i rubsdndin M; ites-i rubsardan B.
*I Eylesiin: Eylesiing M. ,

™ Yiigsizlib: ylizsizlig M; yiizsizlik B.

B Sefkat ilen bir keret: sefkat ile bir kerez M; sefkat ilen bir kere B.
¥ Topragdan: toprakdan M. -

Nice yolunda: Nice yolungda M; Nice yolinda B.
Terlesiin: terlesiing M.

265

275
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Farigam seng-i melamet igre cevr-i gerhden”

Neylesiin®® gevherde olan suya mevc-i inkilab
< AkIi?" “1gk itmek soz ilen sehl {i asan gériiniir
Bas agardi®® nafenin®®' ta kanin itdi miisg-i nab

Saymasa®®? her kim fené diinyada meveud 6zini

Dahil-i cennet olur mahserde $a°ib bi-hisab

GAZEL III

(K: 3431-M: 286-B: 25)
Elden ¢tharam™® ziilf-i periganini gorcek™*
[sden giderem serv-i hirdmanimi goreek

Susizlara ger cdn ahidur®™ gesme-i hayvan
Men cén viriirem ¢egme-i hayvanin goreek

286 287

Ger baglamasun®® il gézini serm-i ‘izann
Candan kesiliir hancer-i miijganin: gércek

Reyhan ki nezaket tokiiliirdi kaleminden
Hat tire™® geker ziilf-i periganinr™ géreek

Biilbiil ki giiliin®® 1a‘1-i lebinden s6z alirds®
Dili dolasur gonge-i handanini®®® gorcek

mn
278

Cevr-i gerhde: cevr-i cerhdin M.
Neylestin: neylesiing M.

79 < Akh: “akl B.

%0 Agardr; akardi M,

&1 Nafenin: nafening M; nife tek B,
Saymasa: saymiya M; sanmaya B.
Ciharam: ¢tkaram M.

Gorcek: Redif olan bu kelime gazel boyunca M ve B’de gorgec seklindedir.
B Aldur: akidur M,

M Baglamasun: baglamasung M.

Serm-i “izarin: serm-i ‘iz&nng M.

Tire: yere M.

Ziilf-i perisanini: ziilf-i perisaniiu M.
Giitiin: giiliing M; giilin B.

1 Alirdi: alurdi M.

1 Gonge-i handanmu: gonge-i handaniin M.

i)
283

284

K7
288
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SIRAZ'DAN ISTANBUL'A

Ridvan ki behistin® yemisi gozine gelmez
Disler elini sib-i zenahdanmi®™* goreek
Terden® hat-1 reyhan varakin pak silibdiir®®
Nakkas-1 giilistan hat-1 reyhanmi®’ gércek

Giil-reng olur subh etegi kanlu terinden®
Horsid-i “izar-i ‘arak-efsamni®’ géreek

Miijgan: olub®® kanlu yasindan reg-i yakat
$a’ib leb-i la‘1-i gilher-efsamini®®' gorcek

GAZEL IV
(K: 3432-M: 287-8-B: 26)

Olmad horsidden daglarda rengin kaslar
Gordiler la‘I-i lebin®®? kan terlediler daslar

Kildi peyda hiikm-i takvim-i kiihen giil defteri
Agdilar gihre-i dildanm?®® nakkaglar'™

Kilmadilar sine-i efganmr®® amac-gih
Eskik itdiler bizimlen*® ol mukavves kaslar

“ Asik-1 sadik biliir seng-i melamet kadrini
Mahzen-i sultana layikdur bu yarar daglar

Giin dénende® il didiim®™ terk itmesiin® yoldashg

Behistin: behisting M.

Sib-i zenahdanini: sib-i zenahdanifii M.

*  Terden: Yerden B.

®  Silibdir: silibdiir B,

" Hat-1 reyh&mnt: hat-1 reyhanifit M.
Olur subh etegi kanlu terinden: alur subh iki hal-i terinden B.
¢ Arak-efsdmini: ‘ arak-efsamifi M; muhrik-efsanin: B.

™ Olub: alub B.

301 Giiher-efsanint: giiher-efsanifii M.

32 La‘l-i lebin: lal-i lebiing M.

% Cihre-i dildanimu: gihre-i dildarum: M, B.

% Bu misrain vezni bozuktur.

Sine-i efgarim: sine-i efgarumi M; sine-i efkdrimi B.

Eskik itdiler bizimlen: eksiik atdilar bizimlengM; eksiik itdiler biziimlen B.

Giin donende: giin { diinden B.

299

305
304
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Ciin kara old1 giiniim yad oldular’'® kardaglar
Yol eger hakdur ¢eker yolsizdan ahir intikdm
Yola*"! tapsur ¢ihdilar''? yoldan eger yoldaglar

Oldi maglub-1 heva-yi nefs istila-y: ‘ akl
Aldilar hakim elinden ihtiyar evbaslar

Ciin goniil*" bi-nir olur mutlak-‘ indn olur heves
Kas karalanda ¢iharlar’! yuvadan huffaslar

Hiisn-i ‘alem-suz biliir ‘1gk-suzun kadrini
Sem‘i gdr pervaneniifi yolunda virdi baglar’®

Mihribin olmaz nesim-i subh-dem hergiz sene®'®
Sem® tek ta tokmesen Sa’ib gozinden®!’ yaslar

GAZEL YV
(K: 3433-M: 288-9-B: 29)

Meni mahrum iden ruhsardan®'® ziilf-i perigaindur
Bu derya-yi letafet meve-i ‘anber igre pinhandur

Eger horsid-i tabanile’"” sensiz hem-saréb olsam

Leb-i Ial-i mey-alud: goziimde™ kanlu peykandur

Ded ii dami musahhar iyleyiipdiir'®' cezbe-i ‘1ski
Diigiin*** Mecniin-1 geyda bagina®” getr-i Siilleymandur

% Didiim: didim M.

3 ltmestin: itmesiing M.

1% Oldular: oldilar M.

M Yola: ile B,

B Cipdilar: gikdilar M.

3 Goniil: gongiil M.

M Ciharlar: ¢ikarlar M, B.

% Bu beyit sadece M.de var.
Sene: sanga M,

Gozinden: gziingden M.
Ruhsardan: ruhséndin M.
Horsid-i tabanile: horsid-i taban ile M, B.
Goziimde: gbzimga M, B.
tyleyiipdiir: eyleyiibdiir M.
*2 Diigiin: dii kon (...) M.

R H )
37
3R
319
320
321
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SIRAZ'DAN ISTANBUL'A

Kagan ¢ asiklann®* fikrine diigdi'® ol “akiki leb™
Ki omin*” bir kara giinliilerinden®”* db-1 hayvandur®®

Meni mekr-i rakib dvere kildi yar kilyinden
Cihardan®® Ademi Firdevsden tezvir-i seytandur

Miiselmanim diyer mey tek iger’' “asiklarin®? kanm
Menem kafir eger ol diismen-i iman miiselmandur

Mahabbet ehlinin cam-1 nesatt devrden diigmez®*

Niciin ceksiin®™ humar ol kim hemise i¢digi®®® kandur

Men-i haki**® ne tenha olmusam®’ Mecniin kimi*™* riisva
Ki ulduzdan®® felek seng-i melamet icre pinhandur

Felekler kan iger gordiikce® tecrid ehlini $a’ib
Ki yohsizlar’*' haramiler gzine*® tig-i ‘uryandur

GAZELVI
(K: 3434-M: 289-90-B: 27)

2 Bagina: basiga M.

¢ Asiklann: “agiklarung M.

25 Diisdi: diigar M.

26 < Akiki leb: ¢ akik leb B.

T Onin: anig M.

Giinliilerinden: gozliilerinden B.

Bu beyit B'de **5. beyit” olarak gegmektedir.
Cihardan: ¢ikaran M; giharan B.

Mey tek iger: mestin iger B.

¢ Asiklarin: ¢ agiklarung M.

324

12K
129
130
&i¥
332
3

B.

Nigiin ¢eksiin; nigling ¢eksling M.
B35 fedigi: igdiigi M. -
36 Men-i haki: meni haki B.

BT Olmugsam: olmisam M.

B8 Kimi: gibi M.

3% Ulduzdan: ol derdden B.

0 Gordiikee: gordikde M, B.

' Yohsizlar: yoksizlar B.

¥ Gozine: gozige M; goziga B.

235
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AHMET KARTAL

¢ Asik karmini vesmelii kasun® nihan iger
Cevherlii tig kin ara peyveste kan icer

ftdiikkce® kan goniilleri** ol la‘1-i dtesin
Ab-1 hayat tek kara ziilfiin** revan icer

T4 bir piyale virdi kebab itdi bagrims*¥’
Her kim onun elinden®® icer bade kan iger

iller yagar Huiz(1)r kimi** her kim ki giceler
Giil izli*® yar ilen mey-i ¢iin erguvan icer

Adem nediir ki igmeyesiin virdiigin®*! sarab
Vir sen eger firigteye mey**™ bi-giiman iger

Saki menile®*? sise vii peymane neylesiin®>
Deryani bir nefesde bu rig-i revan iger

Tizrak ¢eker nedamete bed-mestlik yoli
Her kim ki yahsi igse sarab: yaman iger

Sa’ib ¢ii men onin®**’ sdzini salmadim yere®®
Bilmem ni¢iin menim®*’ kamimi asman icer

M Kasun: kasing M; kasin B.

¥ fdiikee: itdiikge M.

¥ Goniilleri: kofiilleri M.

M6 Ziilfiin: ziilfiing M.

¥ Bagnmu: bagrum M.

¥ Onun elinden: anung eliden M.

9 Kimi: gibi M.

B0 Oali: iizhi M.

™ femeyesiin virdiigiin: igmeye sen virdiigin M; igmesiin ol virdigin B.
Firisteye mey: firiste meyi B,

Menile: meniimle M, B.

Neylesiin: neylesiing M.

Onm: aning M.

Salmadim yere: yere salmadum M; yere salmadum B.
Menim: meniim M.

352
353
354
355
336
357
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SIRAZ’DAN ISTANBUL'A

GAZEL VlI
(K: 3435-M: 290-B: 28)

Giil kimi**® her kim ki giilzar icre nakd-i can var'®
Sa‘y iler toksiin senin yolunda®® ta imkan var

Ta ayagin®®! topragina tokmesiin®** dutmaz karar
Her kimin*®® meclisde mina tek bir avuc kani var

Ne ‘aceb “asiklan ger basdan agsun naz ilen®®
Kakiil-i miisgin kimi*® her kim ki ser-gerdani var

f¢memis can bahslar nezzireden ‘agiklara
Terlii ruhsann®® <aciyib cesme-i hayvani var'®’

Eyleyiipdiir nokta-i halin**® meni pergarsiz
Yohsa® derya iizre her bir katrenin’™ devram var

Gezdiiriirler’” el-be-el dagin goniiller paresi*”
Yerde kalmaz cam tek her kim ki 1st*” kam var

Pugdr®™ her soz ki deyirler’” ma‘rifetden ehl-i kal

3 Kimi: gibi M.

39 “yar” redifi M'de “bar” seklindedir.

% fler toksiin senin yolunda: iler toksiing seniing yolunda M: ile téksiin senin yoluna B.
Ayagin: ayaging M.

Toékmesiin: tdkmesiing M.

Kimin: kiming M.

% len: ile B.

5 Kimi: gibi M.

¢ Ruhsann: rubsaring M.

%7 Bu beyit B'de yok.

% Nokta-i halin: nokta-i haling M.

' Yobhsa: yoksa M, B.

0 Katrenin: katreniing M.

Gezdiirtirler: gizdiiriirler M.

Dagin goniiller paresi: dagung kdngiillar yaresi M.
Istiz igti B.

Pugdt: pugdur M.,

361
362
363

i
3712
373
314

237
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Bahrden gihmaz*™ sadef ta gevher-i galtam var

Cob’” degiil hayret yeri ger varsa®”® sirin sdzleri
Tatinin®” Sa’ib nazarda gozgi*® tek meydam var

GAZEL VIII
(K: 3436-M: 291-B: 30)

Cthartd1®' hatt u menem ziilf miibtelas: henuiz
-Diigiin sakald: vii bagimdadur’®” karasi henuz

Hatin®® guban koyas®®'egergi yasurdi

Gozimi** hire kilur yiizinin

386 safasi hentiz

Bahir idende ne*® kanlar ki tdkdi gozlerden
Hazan olanda ncler eylesiin hinas*® heniiz

Suvardilar kilicindan®®® meger giilistam
Ki birbirine kavusmaz giilin®* yarasi heniiz

Hayat suyina bir dag koydi resk-i lebin

391

Ki gi¢di ¢ dmr-i ebed tiismedi karasi henuz

Mubhit-i “1sk ara men ol habab-i bi-bakem
Ki gitdi bagim u bagimdadur’® hevas heniiz

375
376
n
378
379
3O
3R
382
383
384
383
386
387
388
389
390
391
392

Deyirler: dirler M.

Cihbmaz: ¢ikmaz M.

Coh: ¢cok M, B.

Varsa: barsa M.

Tuginin; tatining M.

Gbzgi: gozgii M.

Cihartds: ¢tkardi M; ¢ibardh B.

Sakald: vii bagimdadur: sakaldi vii basumdadur M.

Hatin: hating M.

Koyasi: koyasm M.

Gozimi: gbzimni M.

Hire kilur yiizinin: hiyre kilur yiizining M; hire kilur yiizin B.
idende ne: yitdide B.

Eylesiin hinasi: eylesiing hinast M; eylesiin cefas: B.
Kilicindan: kilicingdan M.

Giilin: giiliing M.

Resk-i lebin: resk-i lebing M.

Bagim u basimdadur: basum u basumdadur M; yagum u bagumdadur B.

238
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SIRAZ'DAN ISTANBUL'A

Visal imidine ¢ 6mrin gegitdi kuyinde®*
Yetismez islerine’® Sa’ibin* du‘as1 hentiz
GAZEL IX

(K: 3437-M: 291-92)

Konliim*® ol mahmur gdzlerden degiil azarsiz

Kim goriipdiir bu harab olmus ivi bimérsiz

El-be-el giilzdrdan horsid damanin®’ dutar
Uz gozin®™® her kim sebnem tek kilur jengarsiz

__ Cekmedi biilbiil nefes ta gitdi giil giilzardan
-~ Hig kafir kalmasun® ya Rab cihanda yarsiz_

Héksarlih™ pise kil ta feyz-i Hak yetsiin sene®'
Kélge salmaz mihr-i taban baslara divarsiz

Kiifrsiz ger miimkin olsayd: nizam-1 ab u gil
Bag dutard: siibhamin*® cem‘ iyyeti ziinnarsiz

Derd ii dag-1 15k ilen Sa’ib olur insin melek
Kéamil olmaz sim {i zer magsus olanda narsiz

GAZEL X |
(K: 3437-38-M: 292-B: 31)™?

Tutulmus*® konliimi*® cam ile sadan eylemek olmaz
El ilen pistenin*® agzini handan eylemek olmaz

% Gegitdi kityinde: gigiirdi kityingde M; gigiirdi kityinde B.
Islerine: itleringa M.
¥ 93’ibin: Sa’ibing M.
% Kénliim: kofilim M.
¥ Damann: damaning M.
Uz gbzin: gozgiisin M.
Kalmasun: kalmasung M.
— " Haksarlih: haksarlik M.
" Yetsiin sene: yetsiing sanga M.
Siibhanin: siibhaning M.
Bu gazel Tezkire-yi St ‘ard-yt Azerbaycan'da da gegmektedir (Deyhim 1367: 11/377-78),
Tutulmus: tutulmis M, B.
Kdénliimi: konlimi M.
Pistenin: pistening M.

394

39%

402
403
404
4035
406
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Ne sozdiir bu ki olsun*” sahib-i mesreb kur1 zahid*®
Kara toprag: hergiz ab-1 hayvan eylemek olmaz
Bulut kilan*® keser cevlan idende*'® ildirim tigi

K éniiller perdesinde®'! “i5ki pinhan eylemek olmaz

Menim goz yasimi*'? gikgil feleklerden temasa kil

Habab kasrlar icinde tufan eylemek olmaz*"

Kili¢ ger i¢se ‘alem kanimi sirdblig bilmez
Seni ‘ ugsak katlinden pesiman eylemek olmaz

Men-i Mecnum © akil eylemek miimkin degiil nasih

Soz ilen miigg-nab olan kani kan eylemek olmaz ~ " 7

Hatadan gicdi ceyran kanini miisg eyledi $3°ib
Dime ‘igyam ta‘at kiifri iman eylemek olmaz

GAZEL XI ' .
(K: 3438-39-M: 293-B: 32)

Meyden ol gihre-i zibé ‘ arak-efsan olmug*"
Y4 ser-a-ser goz olup 6zine hayran olmus

Bu gbren dayireni*'® hale giiman*' itme ki cerh
Agzin agub meh-i geb gerdlime hayran olmus

Gozden rak*"” keh-i sultan-1 ciinun sevketden®'®

Her diigiin*'® basima bir ¢etr-i Siileyman olmus

Leb-i la‘lin gamidan®?® bes ki udubdurlar®?' kan

Olsun: clsung M.

‘% Sahib-i mesreb kuri zahid: ...kuru... M; sahib-i nazar ziihhad B.

49 Kilan: kimin M.

Keser cevian idende: kimi cevlan urarda B.

Koniiller perdesinde: koiiiller perdesinde M; koniil perdelerinde B.
Menim gdz yasimi: meniim goz yasurm M.

Bu beyit B’de 5. beyit olarak gecmektedir.

Dayireni: d&’ireni B.
Giiman: hayal B.

Irak: rag M.

Sevketden: sevketidin M.,
1% Diigiin: dii kén (..) M.

240
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SIRAZ'DAN ISTANBUL'A
_}jﬁblarun das iiregi kan-i Bedahsan olmus

Ta goriipdiir nazann var oh** ilen ey*” ka1 yay
Giil 6zin cem® kilub gont;e-l peykan olmusg

Saf idende leb-i can-bahgimi devranun eli**

Bir iki katre damub ¢esme-i hayvan olmus

Rahm kil Sa’ibe saki mey ilen dut elini
Nige igsiin®® kanim bu iiregi kan olmus

- GAZEL XII

(K: 3439-40-M: 293-94-B: 33)**

Hat guban®’ “anzin**® ayat1 Kur ’an eylemis

Hiisn-i sahib-sevketin®® mir Siileyman eylemis
Nokta-i sehv eyleyiipdiir*®® gézleriin®' ceyran gdzin
Kaslarun®™? bayram hilalin tak-1 nisyan eylemis

Azdirubdur giil yiiziin**® biilbiilleri giilzardan
Siinbiiliin** reyhan hatin topraga yeksan eylemis

Ka‘beni biit-hane eyliipdiir*®® firengi gézlerin
Yer yiizin ziinnar-i ziilflin**® kafiristan eylemis

Leb-i la‘lin gamidan: Leb-i la‘ ling ganudin M; Leb-i la‘ lin gamindan B.

! Udubdurlar: udubdullar M; udubdur B.

Nazarin var oh: nazarung bar ok M.

iten ey: ilen B.

Leb-i cin-bahsim devranun eli: leb-i cin-bahsung: devran eliden M; leb-i can-bahsim devran igidiir
B.

Nige igsiin: nice igsiing M; nice i¢siin B.

Bu gazel Tezkire-y7 Su'ard-yi Azerbaycan da da gegmektedir (Deyhlm 1367: 11/379-80).
Gubart: gubarin B.

¢Anzin: ¢ Anzing M.

Hiisn-i sahib-gevketin: Hiisn-i sahib-sevketing M.

Eyleyiipdiir: eyleyiibdiir M, B.

Gozleriin: gozleriing M.

Kaslarun: kaslarung M; kaslanin B.

Azdirubdur giil yiliziin: azdurubdur giil yiiziing M; azdirubdur giil yiizin B.

Siinbiiliin: stinbiiliing M.

5 Eyliipdiir: idiipdiir M; idiibdiir B.

46 Z{innar-i ziilfiin: ziinnar-i ziilfiing M.

424
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La‘l-i meygunin®’ ki i¢iibdiir Bedahsan kanmi
Gongeni biilbiil gozine™ kanlu peykan eylemig™
Basini hatt-1 su‘a‘ ilen dutupdur®® afitab

Ta menim ¢abiik-siivinm*!! ‘azm-i meydan eylemisg

[ltifat-1 1a‘ -i cAn-bahsun*® kara giinliileri
Halk i¢inde perdedar-1 ab-1 hayvan eylemis

Derd-i “15kin*? cihre-i zerrin ilen yer yiizini
Safha-i horsid-i taban tekzer-efsan eylemig**

Mevce-i derya-yi ihsanun™ dutubdur yer yiizin
Terlii ruhsarun*® cihani gehr-i Yinan eylemis

Cilve-i bad-1 bahar-1 iltifatun*” giil kimi**
Konliimi** min ¢ak ilen dest ii giriban eylemis

Ne “aceb ger $a°ib ilen hat seni**” kildi rahim
Hatt-1 zalim beyle kéfir coh™' miiselman eylemis

GAZEL XIII
(K: 3440-41-M: 294-95-B: 34)

“Omr gicdi sefer esbabim amade kilin**?

Her ne sizden kese tig-i ecel ondan kesilin*3

437
438
439

La‘l-i meygunin: la‘l-i meyguning M.

Gozine: gozige M.

Bu beyit B'de 6. beyit olarak gegmektedir.
Dutupdur: dutubdur B.

Menim ¢abiik-slivinim: meniim ¢8pik-sevirum M, B.
Can-bahsun: can-bahsung M; cén-bahsin B.

M Derd-i “iskin: derd-i ¢1sking M.

1 Bu beyit M’de 9. beyit olarak gegmektedir.

ihsanun: ihsaning M; ihsanin B.

Terlt rubsarun: terlii rubsarung M; Sevk-i niyin bu B.
fitifatun: iltifaung M; iltifaun B.

B Kimi:gibi M.

“9  Konliimi: kéfiliimi M.

50" Hat seni: hati B.

1 Kafir ¢oh: ok kafer M, B,

2 Kilin: kilung M.

*3 " Ondan kesilin: andan kesiliing M.

440
441
a0

445
446
447
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" Diismemisken yola seylab-1 bahari yigihn

SIRAZ'DAN ISTANBUL'A

Kulziim-i “1skdan ey ayn diisen*” sebnemler
435
Ta sizi devr-i zaman eyleyiipdiir™ pa-mal

Giin san sebnem-i giil tek bu*’ gemenden ¢ekilin**

Olmayan®”® gerh-ara pervé.z4“d-1 revandan gafil
Bu kiil ilen karalan gozgiileri saf kilin*'

Gok fezas: ne makam**-1 per ii bal agmakdur
{ P {
Dane-i nar kimi*® birbirinize kisihin***

Ger umarsiz ki cevan-baht olasiz ahir-i ‘6mr
‘Kocalar kadrini zinhar igidlikde*® bilin*% ™

Arturur* gerd-i ma‘asini kuru istigfar
Bu zemingir tozim*® esk-i nedametle silin*”

Yas'™ kilur ham kocalar kdmetini ta‘ atsiz

Egmemigsken sizi bu ¢erh-i mukavves egilin*’!

Duta ger gonge kimi gevrenizi*” nester-i har
Virmeyin®” i+

giil kimi*™ elden kadeh-i mey igilin*"

1 Diigen: tiigen M.

Yigihn: yigilung M.

Eyleyiipdiir: eyleyiibdiir B.

Sebnem-i giil tek bu: sebnem geldikce B.
% Cekilin: cekiliing M.

% Olmayan: olmayun M.

Pervaz: perdaz M, pervane B.

Kilin: kilung M; eyleyin B.

%2 Makam: makal B.

3 Kimi: gibi M.

“*  Birbirinize kisthn: birbirifiize kistlung M.
4% [gidlikde: igitlikde B.

%6 Bilin: biliing M.

7 Arturur: artirur B,

8 Zemingir tozini: zemingir tozi M; zeminger tozini B.
% Silin: siliing M. -
4 Yas: fas B.

' Egilin: egiliing M.

Kimi ¢evrenizi: gibi ¢evrefiizi M.,
Virmeyin: virmeyiii M.

455
456
457

46()

472
473
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Kim ki sagar kimi*’® agzin acasiz mina tek

Giile giile kerem ilen®’’ oni

477 478

ma‘mur kilin

479

Badenin cusi onun*? siz-1 kelamindandur
Sa’ibin kadrini ey ehl-i harabat bilin**'

GAZEL XIV ‘.
(K: 3441-42-M: 296-B: 35)

Dutma*? ol giil ddmenin mahser giininde

9% ¢an iciin

Kilma yiizsizlik*™ nigar ilen bir avuc kan iciin

Ag¢magil agzin gorende hal-i miisgin danesi
Egme bas pergar tek her noktaya devran igiin

Yoldas oldur kim kara giinlerde yoldan ¢ithmasun*®
Kesme*® yoldasdan Hizr tek ¢esme-i hayvan iciin

Yengi ay bagin eger horside ti olsun

487

tamam

Sade-dil bilmez ki besler 6zini noksan igiin

Mesreb igiin koymagil elden ¢ inan-i ihtiyar

Hamligdan

488 489

atiny

oldiirmegil meydan igiin

Hiisn cevlanindan el kesmekdiir arvadlar isi

474
475
176
477
478
479
480

482
483

484

485
486
487
488

Kimi: gibi M.
Igilin: agilung M.
Kimi: gibi M.
ilen: ile B.

Ont; am M,
Kiln: kilung M.

Badenin ciig: onun: badeniing cus aning M; bade, ney cust... B.

Bilin; biliing M.

Dutma: Tutma: B.

Giininde: giiniinde M.

Yiizsizlik: yiizstizlig M; ylizsizlig B,
Cihmasun: ¢ikmasung M.

Kesme: kiisme M; gicme B.

Olsun; olsung M,

Hamligdan: Hamlikdan B.

Aunt: atungi M.
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Kes*? 6zinden merdler tek Yusuf-1 Ken‘an igiin

Minnet-ilen dirilik Sa’ib 6liimdendiir beter
Can viriirler ehl-i gayret derd-i bi-derman igiin

GAZEL XV
(K: 3442-43-M: 296-97-B: 36)

Meh-i seb-gerd eger gérsiin onun*' Horsid-i rubsann
‘Kemend eyler om*” sayd itmek igiin hale ziinnann

- .Seker-hand eyleyende neylesiin*® ¢

ussak ilen ya Rab™*
Ki aci sozler ilen*®’ -

can virtir 1a‘1l-i seker-barin

Diyerler derdmend olan biliir hem-derd hélini
Yetismez hasteler hiline nigiin ¢esm-i bimarin*®

497 k499

Nice mahv olmasun®’ adem onin*” seyranim gorce
Ki ceyran unudupdur vahgetin gordiikce refiarin

Ne layikdur ki “1gk ehli kila kan i¢digin (sen)siz*™
Nigiin biilbiil yagurmaz il gbzinden kanlu minkérin

Mahabbet isiden el ¢ekme ‘1sk isin sebatin gor
Ki Husrev tagdin mahyv itmedi Sirin niimudarn®"

Sipihr-i seng-dil igre men ol Ferhad-1 ter-destem®”
Ki ab-1 tiseden kan-i ziimiirriid kild: kiihsarin

490

Kes: gi¢ B.

Gorsiin onin: gbrsiing aning M.

P2 - Oz ant M,

1 Neylesiin: neylesiing M.

“* ya Rab: yari B.

%5 Sozler ilen: sozlerin B.

Bu beyit M ve B’de gegmektedir.

Nice mahv olmasun: ni¢lin mahv olmasung M; nigiin... B.
Onin: aning M.

Garcek: gbrgec M, B.

icdigin (sen)siz: i¢diiging zahir M; ... zahir B.
Bu beyit sadece M’de gegmektedir.
Ter-destem: zeber-destem B.

491

496
497
498
499
500
501
502
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Meger ol afitab ilen safak-gun mey iger $Sa’ib

Ki serhos tek™ geker yer iizre her giin subh destarin®®
GAZEL XVI1

(K: 3443-M: 297-98-B: 37)

Sakiya meyden riifu kil ¢ak bolmug kénliimi*”
Kil bu isi*® kan ilen peyvend iiziilmiis konliimi

Kalmisam yerde kanatsiz kus kimi®” pervazdan
-Yola sal*® cam-1 sarb ilen bozulmus®” konlimi

Artuk eyler bade-i sifi menim viranhigim®"
Diird ilen ta‘ mir kil saki pozulmus kénlimi

Zithdden kan kuruyupdur bagnm®"' icre lale tek
Taze kil eski mey ilen bu kurulmug®'? kénliimi

Lutf kil sahba-y1 rigen ile’” ey mah-1 tamam

Bayram ay1 eylegil gamdan biikiilmiis konltimi,

Cam vurmak®'" resmdiir saki dutulmus’"* ay i¢iin
Saykal-i cam ile perdaz’'® it dutulmus’"? kénliimi

Eyle kim Sa’ib gam-1 devran dutupdur’® ¢evremi ) E
Seyr-i giil miimkin degiil agsun®'® dutulmug®® konlimi '

% Tek: mey B.

Subh destann: subh dem sann B.

Bolmus kénliimi: bolmis kdngliimi M. Redif olarak gegen * -miig konliimi” kelimesi M'de ** -mug
kongliimi” seklindedir.

Bu isi: bu isti M; yuvasi B.”

7 Kimi: gibi M.

% Sal: sal M.

% Bozulmus: yorulmis M.

Menim viranligim: meniim v1ranl|gum M.
Bagrim: bagrum M.

Bu kurulmus: kuru bolmis M; bu kurumus B.
3 {le: bile M; birle B.

¥ vurmak: urmak M, B,

Dutulmus: datulmis M; tutulmus B.

Perdaz: pervaz B.

Dutulmus: dutulmis M; tutulmus B.
Dutupdur: Tutubdur B.

304
505

306

510
51t

12

515
36
517

SER
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GAZEL XVl
(K 3444-M: 298-B: 38)

Biz ne imdi zerre tekceviana gelmiglerdeniiz
Afitdb-1 “15k ilen devrana gelmislerdeniiz

Giin giciirmekdiir'®' hisab1 sahid egrilih®™? igiin
Dogriligdan biz bugiin divine gelmislerdeniiz

Sanadur’® baran-1 rahmet ger kilic gékden yakar
Kog kimi** kurban iciin meydana gelmislerdeniiz

" GAZEL XVII

(K: 3444)

Dag oldi derunimda menim naz-1 mahabbet
Min diirlii sada virmedediir saz-1 mahabbet

Cesmiin ki ide lutfile ‘ussaka tebesslim
*Omrinde olur mahrem (i} hem-raz-1 mahabbet

Min cevrine mu‘tad iken ol ¢ dstk-1 zarin
itmez ne kadar itmesen i ziz-1 mahabbet

Mestéane idib nazile ol gesm-i siyaht
Gaoster dil-i Sa’ib kimi i caz-1 mahabbet

GAZEL XIX
(K: 3444-45)

Min dil-i mahzunile bir taze kurbaniz hele
Zahm-1 tir-i gamze-i mestinle bi-camiz hele

Olmadan gam ¢ekme riz-i devr zamanindan senin

519

Agsun: agsung M.
20 Dutulmug: dutulmg M; mutulmug B.
2! Gigiirmekdiir: geclirmekdiir M; gicirmekdiir B.
2 Egrilih: egrilig M, B.
. Sanadur: sabiruz M; sanadur B,
S Kimi: gibi M.

523
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Nale vii 2h itmede dil indi hayraniz hele
Lutf idersen gerci sen agyara her dem dostim
Ruz u seb biz firkatinle zar u nalamz hele

“1d-i vashna miiserref olmadan agyar-1 dun
Destini bus eyledik biz onla sadamz hele

Dam-1 diizah igre agyar olmasin asla halas
§a°’iba biz cennet-i dildara mihmaniz hele

GAZEL XX**
(K: 3683)

Uregin simm o kan ahidan gozler agar
Her ive bahmak igiin ya baca ya pencere var

Arif insan hara gitse kayidar tez vatana
Sem* bir yerde yanar su‘lesi etrafa ucar

Diinyan: kayidaya salmak asan da degiil
Sanki nadan bir adam mih gotiiriib nali yazar

Kim yetisse kamilen o ucalar ‘arsa kadar
Siinbiile dondii mudan bih oni hiramana apar

Goz yas: pak eyliyir sineden hasret tozum
Etek ile silinen dynada hi¢ toz mu kalar

Siirdi halkin kanini zélim adamlar zili tek
Tesne insan yuhuda hey suyun ardinca kagar

“‘Iskin ilk sarti budur $a°’ib 6ziinden gigesin
Kim 6ziinden gigecek o tapacak burda karar

* Bu gazel Muhammed Kahraman tarafindan Tiirkge gazellerin yer aldigi kisimda degil, divanin
sonunda “Yek Gazel-i Tize Ydfte-i Turki (: Yeni Bulunan Tiirkge Bir Gazel)" baghg altinda
verilmigtir. Muhammed Kahraman, burada gazel hakkinda su agiklamay: yapmaktadir: 16 Aban 1369
yilinda Tahran'da nesredilen fs/dmi Birlik mecmuasimin bir niishasimi Tebriz’den Aka-y1 Behram
Hak-perest bana génderdi. Onda S&’ib’in hayatim anlatan ve 5 Tiirkge siirine yer veren bir makale
vardi. Ne yazik ki yaziyi nesreden ile Tirkee siirlerin alindifn kaynak belirtilmemisti. Bu gazellerin
birincisi bizdeki niishalarda yoktu. Bu gazeli burada vermemizin uygun

yayimliyoruz.
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GAZEL XXI
(M: 287)

Cikd1 ta meh-tab seyranina ol miisgin-kemend
Eyledi mah-1 temam: haledin zlinnar-mend

Kilmadi kanlu géziimga rahm ruh-sarufi meger
Bu yarani eylasun hatt-1 gubaruii husg bend

Lebleriifi gehdi diliing acilifin az itmedi
Nice sirin eylesiin ac1 bolan badami kand

~_ Kimdir ol meclisde ta‘zim eylayen yer gdsteren

K]Imaya dil-suzlug ‘agiklar ilan ger sipend

Zalim el ¢ekmez sitemdin ¢ekse devrandin sitem
* Pic ii tab ilan ne miimkindiir rahim olsun kemend

GAZEL XXII
(B: 39)

Sah-i men der-kuy-i to t& key konem feryad hey**
Dahi takat kalmamisdur did hey bi-dad hey

Hem-demem gam munisem gam dilberd gam-har-i gam®”’
Ey dolanim basina sensiz degiil dil sad hey

Geh be-‘igve geh be-gamze geh tegafiil geh be-naz’*®
Aparirsin= aklum bir sive ger iistad hey

Bes heme seb der-firakat zar u nalan bi-refik®
Kalmisam zir u zelil ey yir-1 men imdad hey

Der-dil-i S3°ib besi ca kerde est ¢esman-1 mest>>®

Iki kafir bir miiselman dldiiriir bi-dad hey

526 Ey benim sahim! Senin kdyiinde ne vakte kadar feryat ederim.

Hemdemim gam, munisim gam, dilberim, gamhdnm gamdr.
Bazen igve ile, bazen gamze ile, bazen tegafiil, bazen naz ile.
Bes biitiin gece ayriliginda a'gﬁﬁy?ﬁuinlemede ve arkadagsiz.

Senin sarhos gozlerin Sa'ib'in ytireginde saglam yer etmistir.

527
528
529
j3e
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BEYIT
(K: 3445)
Der-Maglub Soden-i Nedr Muhammed Han ez-Padsah-i Hind Gofte Sode

Gafletden oldr husrev-i Turén zebin-i Hind
Her kim gider yuhuya kara om tiz basar

“Sa'tb-i Tebrizi ve Tirkge Siirleri”, Tirk Kiiltiiri Incelemeleri
Dergisi, 7, Istanbul 2002: 209-38.
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